
Installation guide / Guide d’installation / Guía de instalación

• AC 120 V / 60 Hz / 15 AMP fuse or circuit breaker is required. 
※ AC 240 V / 60 Hz / 30 AMP fuse or circuit breaker is required only for WD*0*53*V* models.

• Un fusible ou disjoncteur de 120 V CA / 60 Hz / 15 A est requis. 
※ Un fusible ou disjoncteur de 240 V CA / 60 Hz / 30 A est requis pour les modèles WD*0*53*V* uniquement.

• Se requiere un fusible o interruptor de 120 V CA / 60 Hz / 15 A. 
※ Se requiere un fusible o interruptor de 240 V CA / 60 Hz / 30 A sólo para modelos WD*0*53*V*.

Unpack the Washer / Déballage du lave-linge. / Desempaque de la lavadora

CAUTION: The shipping bolts must stay tightened during this unpacking.
ATTENTION : Les vis de transport doivent rester serrées pendant ce déballage.
PRECAUCIÓN: Los tornillos de transporte deben estar bien afirmados durante el desempaque.

1.  Choose the proper location and move the Washer to the installation location. /  
Choisissez un emplacement adapté, puis amenez le lave-linge jusqu’à son lieu d’installation. /  
Elija la ubicación apropiada y mueva la lavadora hasta el lugar de instalación.

2. Remove all shipping bolts. / Retirez toutes les vis de transport. / Retire todos los tornillos de transporte.

NOTE: Number of shipping bolts may differ depending on the model.
REMARQUE : Le nombre de vis de transport peut varier d’un modèle à l’autre.
NOTA: La cantidad de tornillos de transporte puede diferir según el modelo.

3. Connect the water hoses. / Raccordez les tuyaux d’eau. / Conecte las mangueras de agua.

4. Connect the drain hose. / Raccordez le tuyau d’évacuation. / Conecte la manguera de drenaje.
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5.  Move the washer to its final location and level the washer by adjusting the four leveling legs. / 
Amenez le lave-linge jusqu’à son lieu d’installation final, puis mettez le lave-linge de niveau en réglant les quatre pieds 
de réglage. / Mueva la lavadora a su ubicación final y nivélela ajustando las cuatro patas de nivelación.

6. Run the final test. / Effectuez un test final. / Ejecute la prueba final.

x4
Rinse+Spin OK

Rinse+Spin
or

Water leakage, vibration & noise / 
Fuites d’eau, vibrations et bruits / 
Fugas de agua, vibraciones y ruidos

	9 Installation completion checklist /  
Liste de contrôle en fin d’installation / Lista de verificación final de la instalación

�	No water leakage
�	Water hose / Drain hose 

connected properly
�	No vibration / noise
�	Shipping bolts removed

�	Absence de fuites d’eau
�	Tuyau d’eau / de vidange correctement 

raccordé
�	Absence de vibrations/bruits
�	Vis de transport retirées

�	No hay fugas de agua
�	Manguera de agua / manguera de 

drenaje conectada correctamente
�	No hay vibraciones / ruidos
�	Tornillos de transporte retirados
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